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Abordagens teérico-pedagdgicas para o ensino de linguas e literatura
Lingua e tecniche per la traduzione e |'interpretazione |ll: portoghese
con la professoressa Mariagrazia Russo

B2:00° - aula 5
Estratégias de ensino para portugués como segunda lingua,
promovendo a articulacdo entre lingua, literatura e didadtica
Lingua e tecniche per la traduzione e l'interpretazione |l: portoghese
con la professoressa Mariagrazia Russo

16:00% altila 26§

Recursos digitais e interativos para o ensino de portugués como lingua
estrangeira: diversidade cultural e inclusGo na sala de aula
Lingua e tecniche per la traduzione e |'interpretazione |I: portoghese
con la professoressa Filipa Matos
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